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ACTE SECOND.

e e —

LA RENCONTRE.

PERSONNAGES ;
MARION pg LORME,
DIDIER,
Le M ARQUIs DE SAVERNY,
L’ANGELY,
LE Ma RQUuis DE BRICHANTEAU,
LE YicOMTE DE BONCHAVANNES,
LE CoMmTE pE (i-\H.-'F'..
LE CHEVALIER DE ROCHEBARON,
LE CHEVALIER DE MONTPESAT,
Le ComTE DE VILLAC,
LE CAPITAINE UUARTENIER,
LE CRIEUR PUBL1C,

Hlui.‘?.

(La porte dun cabaret. Une place.

On voit dans
le fond la ville de Blois en amphithéatre et leg

tours de Saint-Nicolas sur la colline couverte de
MALsons. }

Scéne L

Le Comre pg (,'i;\HS]i], LE Marquis pe BRICITAN.
TEAU, 1e Vicomrs pe BOUCHAVANNES, e
CHEVALIER DE tOCHEBARON. 1I/s sont assis &

des tables devant la porte; les uns fument, les autres
Jouent aux dés et boivent.

¢ g II[{!L‘II.’\N'I‘Pﬁ.—\T" se levant, & Gassd qui entre,
rABSE | —

(s se serrent la main,)

Marion de Lorme, Hép, No, B2,




Ta viens A Blois joindre le régiment ?

Le salvant,

Nous e rmuplimi-nlun-: de ton enterrement,
( Koeaminant sa foddetle,)

Ah! .
GASSE.

(Cest la mode. Orange, avec des faveurs bleues,
Croisand les bras et refroussani ses moustaches,)
Savez-yous bien que Blois est & quaranie licues
De Paris?
JIRICHANTE AL,
C'est la Chine!
GASSE.
Et cela fait crier
Les femmes., Pour nous suivre il faut s'expatrier!
BONCHAVANNES, so détournant u Jeu,
Monsiear vient de Paris?
ROCHEBARON, guitianl sa ;fr';.--_
Dit-on guelques nouvelles?
GASSE, saluant,
Point. — Corneille tonjours el en 1’air les cervelles.
Cuiche a Vordre. Ast est duc, Puis des riens & foison:
De trente huguenots on a fait peadaison,
Toujours nombre de duels. Le trois, c'étail d'Angennes
Contre Arguin, pour avoir porté du point de Génes;
Lavardin avec Pons 8 est renconiré le dix
Pour aveir pris a4 Pons la femme de Sourdis;
Sonrdis avec d'Ailly pour une du théitre
De Mondori. Le neunf, Nogent avec Lachiilre
Pour avoir mal écrit trois vers de Colletet;
Gorde avec Margaillan, pour 'heure gu’il était;
D'Huomiére avec Gondi, pour le pas i If'-;l'l':--:
EL puis tous les Brissac conire tous les Sonbise
A propos dn pari d’un cheval confre un chien,
Eunfin, Caussade avec L stonrnelle, pour rieu ;
Pour le pl.’lis-ir. Caussade a tu¢ Latournelle,
BRICHANTEAU,
Heurenx Paris! les duels ont repris de plus belle!
GASSK.

C'est la mode,
RRICITANTRAT.

Toujours festins, amours, combats,

On ne :If'llf s'amuser et vivre que la-bas.
Rdillant,
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Mais on s’ennuie ici de fagon paternelle!
(A Gassd,)
Ta dis done que Caussade a tué Latournelle?
GASSE,
O“}-, d'u" ]lU‘" coup t! f?.'llﬁ(?.
(Braminant les manches de Rochebaron,)
Qu'avez-yous-|

a4, mon cher?
Songez que ce n’est plus la mode du hel

air,
Aiguillettes! boutons! d'honneur, rien nest plus triste.

Des noeuds et des rubans!

BRICHANTEAU,

Refais-nous donc Ia liste
De tous ces duels, QII.CII dit le roi?
GASSE,
Le cardinal

eméde au mal,

BONCHAVANNES,
Point de courrier du camp ?

Esi furienx, et vent un prompt r

GASSE,
Je crois que par surprise
re, on bien qu'on nous I'a prise,

(Réfibehiss ant,)
C'est & nous qu'on r'a prise.

Nous avons pris Figud

ROCHEBARON,

Et que dit de ce coup
Le roi?

GASSE,
Le cardinal n’est pas content dy tout,
BRICHANTEAU,

Que fait la cour? Le roi se porte bien sans doute?
GGASSE.,

Non pas, 1. cardinal a la fidyre et la goutte,
Et ne va quen litiére,

BRICHANTEA U.
l'ilr.-m;:e original !

Quand nous te parlons roi, ta réponds cardinal,

GASSE.
Ah! c’est la mode,

BONCHAVANNES,
Ainsi rien de nouvean ?
GASSE,

Que dis-je?




Pas de nouvelles? — Mais, un miracle, un prodige
ttiul tient depuis denx mois Paris en passion!
La fuite, le départ, la disparition . . ,
BRICHANTEAU.
De qui?
GABSSE,
De Marion de Lorme, de la helle

Des belles,
BRICHANTEAU , d'un air mystéricur,

A ton tour écoute une nonvelle,

Elle est icl.
GASSE.

Yraiment! & Blois!
BRICHANTEAL,
Incognito.

GASSE, haussant [es Epaules,

. ()
Marion! Yous raillez, monsieur de Brichanfeau!
, :
- L)

Elle ici! Marion! elle gqui fait la mode !
Mais c'est gque de Paris ce Blois est I'antipode!
Regardez, — Tout est laid, tout est vieux, tout est mal,
( Monlrant lex tours de Saint-Nicolas,)
Ces clochers méme ont l'air gauche et provinciall
ROCHEBARON.
C'est yrai.
BRICHANTEAU,
Douterez-vous que Saverny l'ait vue?
Cachée ici? déjd d’'un grand amant pourvue?
Lequel méme a sauvé Saverny, 8'il vous plait,
De voleurs qui la nuit l'avaient pris aun coliet,
Bonsa larrons, qui voulaient faire en ceile renconire
[ ammone avec sa bonrse et voir 'heure &4 sa montre,
(ASSE.

Mais c¢’est tout une histoire!

ROCHEBARON, a Brichantean,
En é{es-yous bien sir?
BRICHANTEAU,
Comme j'ai six besans d'argent sur champ d'azur!
Si bien que Saverny depuis n’a d’autre envie
Que de trouver cet homme anguel il doit Ia vie.
BONCHAVANNES

Mais il pent bien I'aller trouver chez elle.

RRICHANTEAL,




I-!-I

Elle a changé depuis de logis et de nom,
On a 1u-:r|:= sa (race,

(Marion et Didier troversent [ ntement le fond Jdu thldire sans dire vits

des interlocrteurs, et eafrent par wne pelite porte dans une des maison

(.J{['.-“h,\.} &
GASSE,

il fallait que je vinsse
A Blois pour retrouver Marion en province!

(Bntrent DM, de 7 illac et de -‘,"r""”!"'-'-‘*“f\ parlant haut of se disputanl,)

1 VILLAC,
N e
TG JE°10 KIE- NG ) MONTPESAT,
Moi je te dis que si!
VILLAC,
Le Corneille est maunvais!
MONTPESAT,
Traiter Corneille ainsi!
Corneille enfin, auteur du Cid et de Mélite!
VILLAC,
Melite goit! j'en dois avouer le mérite ;
Mais Corneille n’a fait que descendre depuis,
Comme ils font tous! Ponr toi je fais ce que je puis,
Parle-moi de Mélite et de la Galerie
Du palais! Mais le Cid, qu'est cela, je te prie?
GASSE, a Montpesat,
Monsieur est modéré,
MONTPESAT.
Le Cid est hon!
VILLAC,
Méchant |
Ton Cid, mais Scudéri I'écrase en le tonchant!
Quel style! ce ne sont que choges singuliéres,
Que fagons de parler basses et familidres.
Il nomme 4 tout propos les choses par lears noms.
Puis le Cid est obscéne et blesse les canons,
Le Cid n'a pas le d

roit d'épouser son amante.
Tienus, mon che

ry 8s-tu Iu Pyrame et Bradamante?

Quand Corneille en fera de pareils, donne-m'en,
ROCHEBARON, &

Lisez augsi le grand et dernier Soli

De monsieur Mairet, C'e

Mais le Cid!

st la grande trag

YILLAC.

Puig il a 'ame vaine et hardie.




Croit-il pas égaler messieurs de Boisrobert,
['.'lalirzl.'lin, Serisay, Mairet, Gombault, Habert,
Bautru, Giry, Faret, Desmarets, Malleville,
Duryer, Cherisy, Colletet, Gomberville,
Toute l'académie enfin !
BRICHANTRAU, riani de pitil et haussant los dpaules,
C’est excellent !
VILLAC,
Puis monsienr veut créer! inventer! Insolent!
Créer aprés Garnier! aprés le Théophile!
Aprés Hardy! Le fat! créer, chose facile!
Comme si ces esprits fameunx avaient laissé
Quelque chose aprés eux qui ne fit pas usé!
Chapelain 14 -dessus le raille d'une grice!
ROCHEBARON,
Corneille est un croguant!
BONCHAVYANNES.
Mais évéque de Grasse,
Monsieur Godeau, m’'a dit qu'il a beaucoup d’esprit.
MONTPESAT,

Beaucoup !
VILLAC,

8'il écrivait autrement qu'il n'écrit,

Sl suivait Aristote et la bonne méthode . . .

GASSE.
Messieurs, faites la paix., Corneille est & la mode?
Il succéde a Garnier, comme font de nos jours
Les grands chapeanx de feutre aux toques de velours.

MONTPESAT.
Moi, je suis pour Corneille et les chapeaux de feutre,
GABSE, a Montpesal.

Tu vas trop loin! —

A Fillae.)

Garnier est trés-bean. — Je suis neulre,

Mais Corneille a da bon par fois.

VILLAC,

D’accord.

ROCHEBARON.
D'accord,

C’'est un garcon d'esprit el que y'estime fort.
BRICHANTEAU,

Mais ce t'urw:i]i-_—-l&, c'est de courte noblesse?




ROUCHEBARON,

Ce nom sent le bourgecis d'une fagon qui blesse,
HONCHAYANNES,

Famille de robins, de peliis avocats,

Qui se sont fail des sous en rognanit des duocats.

Eutre 1) Adugely, qui va s'asseoir & wne table senl el en silen

noir , velours et F‘fHH-IrI'I‘I'un'.I;" & ol

VILLAC,

or, )

Messieurs, si le public goiitle ses rapsodies ,
’en est fait du bel art des tragi-comédies !
Le théitre est perdu, ma parole « honunenr!
(’esl ce gue tichelien . . .
GASSE, regardant L' dngely de iravers,
Dites donc mouseigneur,
Ou parlez plus bas . . .
BRICHANTEAU,
Jaste! au diable I'éminence!
N'est-ce donc pas assez que soldats et finance,
Il ait tout, que de tout il puisse disposer,
sang que sur notre langue il vienne encor peser,
BONCHAVANNES.
Meure le Richelien gqui déchire et qui flatte!
L'homme & la main sanglante, & la robe écarlate!
HOUHEEBARON,
A quoi donc sert le roi?
BRICHANTEAU,
Les peuples dans la nuit
Yont marchant, Uoeil fixé sur un flambean qui luit,
Il est le flainheaun, lui; le roi, c’est la lanterne ,
t.Jui le sanve du vent sous sa vitre un pen ierne,
BONCHAYANNES,
Oh! puwissions-nous un jour, et ce jour sera heau,
Du vent de notre !r.'lir.r"é éteindre ce flambean!
HOCHEBARON,
Ah! si chacun pensait comme moi sur son comple! . ,
BRICHANTEALU.
Nous nous réunirions , . ,
 Bonchavannes.
(‘Hl'r'n penses - lu, vicomte?
BONCHAY

EL nous lgj donnerions 1

AN N KE

i hon coup de Jarnac?
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L’ANGELY, se levant, d'une voix lugubre.,
Un complot! Jeunes gens, songez & Marillac!
(T'ous tressaillent, se refournent et se taisent consternés, Poeil fixd sur
I’ dngely qui se rassied en silence,)
VILLAC, prenant ."”run"rn-u;f a Péeart.
Chevalier, tout-a-1'heure, & propos de Corneille,
Tu m’as parlé d'un ton qui m’a choqué I'oreille;
Je voudrais, & mon tour, te dire, 8'il te plait,
Deux mots.
F MONTPESAT,
A l'épée?
Oui.
MONTPESAT,
Yeux-tu le pistolet?
VILLAC,

VILLAC,

L'un et I'antre,
MONTPESAT , lui prenant lo bras,

Cherchons quelque coin par la ville,
L’ANGELY, se levant,
Un duel! Souvenez-vous du sieur de Bontteyille!
(Nouvello consternation dans Passistance, VFillae et Montpesat se quittent
Poeil attachd sur L' dngely.)
ROCHEBARON.
Quel est cet homme noir qui me fait peur, ma foi?
L’ANGELY.
Mon nom est 'Avgely. Je suis bouffon du roi,
BRICHANTEAU, riant,
Je ne m’élonne plus que le roi soit si triste,
BONCHAVANNES, riant,
C’est un plaisant bouffon qu'un fou cardinaliste!
L’ANGELY, debout,
Prenez garde, Messieurs! le ministre est ]HlihHFllli:
C'est un large faucheur qui verse & flots le sang ;|
Et puis, il couvre tout de sa soutane rouge,

Et tout est dit,
(Un silence,)

(GASSE,
Mordien!
ROCHEBARON,
IDa diable si1 je bouge!
BRICHANTEAL.
(*'«‘l, pres de ce bouflon Pluton est un rieur,

( Lntre une youle di peupls f‘,u,_-' sort des rues el des masons el ecouvra la




place; au miliew , Te Crieur pul
en livrée dont un sonne la frompe,
GASSE,
Que vient donc faire ici ce peuple? — Ah! le crieur!
(:er vient-il nous chanter, en fait de patendire ?
BRICHANTEAU, & un bateleur qui ess
Siige sur son dos,
Mon bon ami, lequel de vous denx fajt voir l'autre!
MONTPESAT, & Rochebaron,
Voyez donc si nos jeux de cartes sont complets,
(Montrant les quatre valels de tille en fivrde,)
Je gage qu'en Pun d’eux on a pris ces valets,
LE CRIEUR PUBLIC, d’une voix nasillarde,
Bourgeois, silence!
BRICHANTEAU, las & Gassé,
Il est d'une mine farouche,
Et sa voix doit user son nez plus que sa bouche,
LE CRIKUR,
»yOrdonnance. — Louis, par la grice de Dieu , , ,
BONCHAVANNES, das a Brichamleau,
Manteau fleurdelisé qui cache Richelieu !
L’'ANGELY,
Ecoutez , Messieurs!
LE CRIEUR, poursuivant,

» + « Roi de France et de Navarre,” ,

HH”‘“;\T\"I'!\'.A]". bas a -’r'u.l:m':ur':u:.r.u'\',

Un beau nom dont jamais ministre n'est avare,

LE CRIEUR, poursuivant.

» « ++ A tous ceux qui verront ces présentes, salug!
(I salue.)

»Ayant considéré que chaque roi youlut

»nEXlerminer le dyel par des peines sévéres;

ssue malpré Jeg édits

sslies duels song

ssOrdonnons et g

» Signés des rois nos péres,
aujourd’hui plas nombreux que jamais ;

1andons, voulons que désormais
sslees duellistes, félons qui de sujets nous privent,
»Quil en survive un seul ou que

tous deux survivent,
sy 30ient pour éfre

amendés traduilts en nofre cour,
»Et, nobleg on vilaing , soient pendus haat et court}
rendre en fout point I'édit plus eflicace,
,,iituuu(’uns pour ce

. ] pong

crime & notre droit de grice,

lie & cheval , avee qualre valets de ville

tandis qu'un anire bat du tambour,)

mélé & la foule et qui porle un
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,.C'est noire bon plaisir. — Signé Louis., — plus bas.

2 BICHELIEU,”

{Indignation Jrr.'rmi les gentilshommes,

BRICHANTEAL.

Nous, pendus comme des Barabbas!
BONCHAVANNES,

Nous pendre! Dites-moi comment Pendroit se nomme
O l'on trouve une corde d pendre un gentilhomme

LE CRIEUK, purah.‘.‘!r'uu.’.
..Nous, prévit, pour gne tous se le tiennent pour dit,
..Enjoignons qu'en la place on attache I'edit.”
(Deux valets de ville atfachent un grand deriteau 4 une polence en fo

qui sort d'un mur a droile.)

GASSE.
A la bonne heure, au moins! c'est I'édit qu'il faut pendre!
BONCHAVYANNES, seconant fa tele,

Oui, comte! . . . — En aftendant celui gui I'a fait rendre.
(Le Crieur sort. Le ;Jr-u;--f--- se relire, Enire Saverny. e jour come

mence a baisser.)

3 .
Scéne 1L
Les Précéoens, Le Marquis e SAVERNY.

BRICHANTRAU, allant a Saverny,
Mon cousin Saverny! — Hé bien, as-tu trouvé
L’homme qui des larrons Pautre nuit t'a sauve?
SAVERNY.
Non. Par la ville en vain je cherche, je m’'informe ;
Les voleurs, le jeune homme, et Marion de Lorme,
Tout s'est évanoui comme un réve qu'on a,
BRICHANTEAU,
Mais tu dois 'avoir vu quand il te ramena
Comme un chrétien tiré des mains de Vinfidéle?
SAVERNY,
Il a d'abord du poing renversé la chandelle !
GASSE,

C'est élrange,
BRICHANTEALU.

Pourlani (u le reconnailrais

En le rencontrant?



SAVERNY.
Nom, je n'ai point vu ses (rails.
BRICHANTEAU,
Sais-tu son mom?
SBAYVERNY,
Didier.
ROCHEBARON,

Ce n'est pas un nom d’homme,
(est un nom de bnur;:cuih".

SAVERNY,
C'est Didier qu’il se nomme,
jeaucoup , qui sont de race et qui font les vainquenrs,
Ont bien de plus grands noms, mais non de plus grands coeurs,
Moi, j'avais six voleurs, lni, Marion de Lorme;
Il la quitle,, et me sauve. Ah! ma detle est énorme,
Et je la lui pairai, je vous le jure a tous,
De tout mon sang!
VILLAC,

Marquis , depuis quand payez-vous
Yos dettes?
SAVERNY, fitrement,

Pai toujours payé celles qu'on paie
Avec du sang, Mon sang, c'est ma seule monnaie.
(La nwit est loul-a-fait tombde, On poit les Jenétres de la ville sdclaiver

: y : . ' gy

l'une apres 1 autre, - Entre un allumeur gui allume un réverbire au-
dessus de P rileaw et &en va, l.a petite porte par f.-ul,rm-.’f-' sonl
enirés Marion eof Didier se rouvres INdier an sort u'e:c'e.rr, marchant

lentement les bras croists dans son manteau,)

5 ¢ LI
L Y .
Scene .
Les Précépexs, DIDIER.
DIDIER, -‘-‘ﬂt'r:.':-;u:;! lentement du Jond du thédire sans dire vu ni enlenduw
des anires,
}!?‘J"!Iliiﬁ llff S:H'Hrn‘,'!

+ — Je voudrais bien revoir
Ce fat qui fut prés delle eflronté l'autre soir;
J'al son air sur le coeur,

BONCHAVANNES

s @ Saver ny r'mr' cause avec Brichanlean,

Saverny!
“Iil“'.“. a pard,

C'est mon homimne!
Il s’avance “ pas lents , oeil Jiad

y
sur les gendilsliomuiesy el vienl & as
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seoir (‘: une ftable _;..’.-(r-u..' sons le l-rn-.'.’r:_h .-".'rll i‘f "..'-"r'|' I"-}'.'r'f-'.-'.'.'_. «l
rl,.'.'rul"r‘, Hes pras de P .’.u;_'i'."u FI"Hl demeure aussi immobile el silenc ienax,)
BONCHAVANNES, & >\'.:."r'fn_xj.r .r,'r.'.' sa relourne,

Connaigssez-vous 1'édit?
SAVYERNY,
Quel édit?
BONCHAVANNES,
Qui nous somme

De renoncer aan duael?
SAVERNY.

Mais , c’est trég-gage,
BRICHANTEAU,
Oui, mais
Sous peine de la corde?
SAVERNY.
Ah! ta railles! — Jamais,
Qu'on pende les vilains, c'est {rés-bien.
BRICHANTREAU, lui montrant I'dcriteau,
Lis toi-méme,
L’édit est sur le mur.
SAVERNY , apercevant Didier,
Hé! cette face bléme

Peut me le lire,

(A4 Didier, haussant la voix,) -

Holad! hé! 'homme au grand mantean!
L’ami! — Mon cher! —

(4 Brichaniean.)
Je crois qu’il est sourd, Brichanteaun.
DIDIER , gui ne Pa pas quitié des yeux, levant lentement lu tite,

Me parlez-vous?
|
SAVERNY,

Pardien! — Pour récompense honnéte,
Lisez-nous 1'écriteau placé sur votre téte.
DIDIER,

Moi?
SAVERNY.

Yous. — Savez-vous pas épeler 'alphabet?
DIDIER , se levant,
C'est I'édit qui punit tout bretteur du gibet,
ll'thi‘-ﬂ soilt noble ou vilain.
SAVERNY.
Yous vous trompez, brave homme.

Sachez qu'on ne doit pas pendre un bon gentilhomme;
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Et qu'il n’esi dans ce monde, o tous droils nous sont dds,
Que les vilains qui soient faits pour &tre pendus.

(e Fealilshommes,)
Ce peuple est insolent)

(A Didier en ricanant,)

Vous lisez mal, mon maitre!

Mais vous avez la vyue un pen basse, pent-étre,
Otez votre chapeau, vous lirez mieux, — Qgez!

DIDIER, renversant la table qui est depan Tt

Ah! prenez garde i vous, Mounsiear! vous m'insultez,
Mainienant gue j'ai lu, ma récompense honndte
Il me la faut! — Marquis, c’est ton sang, c'est ta téte!
SAVERNY, souriant,
Nos titres & fous deux, cerles, sont bien acquis,
Je le devine peuple, il me flaire marquis,
DIDIER,
Peuple et marquis pourront se colleter ensemble,
Marquis, si nous mélions notre sang, que t'en semble?
SAVERNY, reprenant son sérieuc,
Monsieur, vous allez vite, et tout n'est pas fini,

Je me nomme Gaspard, marquis de Saverny.

DIDIER.
Que m’importe ?
SAVERNY , frofdement.
Voici mes deux témoing. Le comte
De Gassé; I'on n’a rien & dire sur son compte ;
Et monsieur de Villac, qui tient & la maison
La Feuillade, dont est le marquis d’Aubusson.
Maintenant éles-vous noble homme ?
DIDIER,
Que m'importe ?
Je ne sunig qu'an enfant trouvé sur une porte,
Et je n'ai pas de nom; mais, cela suflit bien,
Yai du

A 0 .. " . .
sang & répandre en échange du tien!

SAVERNY.
Non pas, :uml.'-:i!?m', cela ne peut soflire, en somme ;
Mais un enfant trouvé de droit e

st gentilhomme,
Attendqy qu'il peut I'étre:

el que c'est plus grand mal,
quanoblir un rival,

aison. — Voire heure 7

DIDIER,

'Ill','_-_'r;u]pr nn S(‘E:;!H‘H!'
Je vons rendrai r

Tout de suite.
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SAYERNY.
Soit. — Voug n’usurpez pas la gualité susdite? . . .
DIDIER.
Une épée!
SAYERNY,
1l n’a pas d'épée! Ah! pasquedien,
C’est mal. On vous prendrait pour quelqu'un de bas lien.
(O ffrant sa propre -'_;r-'r' a Didier.)
La voulez-vous? Elle est fidéle et bien trempée,
(L' dngely se léve, tire son fple et la présente & Didier,
L’ANGELY.
Pour faire une folie, ami, prenez T'-':pt:u
D’un fou. — Vous étes brave, el lui ferez honnenr,
Nicanant,)
En échange, écouiez, pour me porter honheur
Yous me laisserez prendre un bout de votre corde,
DIDIER , .j'a.ft'ur.';.'a‘ .I"e‘.,""", amérement,
SUIL
(A ;-u-."-l,-J.'f'-.,'J
Maintenant Dien fasse aux bons miséricorde!
BRICHANTEAU, sautant de joie.
Un bon duel! c¢’est charmant!
SAVERNY, & Didier,
Mais ot nous metire ?
DIDIER,
Sous
1 » - L 1 i
Ce réverbére, ;
GASSKE,
Allons, Messieurs, étes-vous fous?
On n'y voit pas. Ils vont s’éborgner, par Saint- George!
DIDIER,
On y voit assez clair pour se couper la gorge!
BAYERNY,
Bien dit,
YILLAC.
On n'y voit pas!
DIDIER.
On v voit assez clair,
Yous dis-je! et chaque épée est dans I'ombre un éclair!
Allons, marquis !
(Lous deuax Jettent leurs manteanx Bient leurs H'r-':';u attxe daont 1l sé
saluent et ,.‘.”'I-Jr_. .?.‘ ttent derridre eu r: J'""'." tls tirent e trs :'J:r':'.\_j
SAVERNY.

Monsieur, & vos ordres.
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NDIER,

En ;_:'."H'd‘t"‘.

(Hs croisent le fer el ferraillent pied

= Wowid =a1=¢ L {a peive jorte

i pied , en silence ef avec

lln.m..lrll.';]'

Scéne V.
Les Précénexs, MARION.

MARION,
Quel est ce bruit?
(Apercevant Didier sous le réverbore,
Didier!
(Aux combattans.y
Arrétez !
(Les combattans continnent,
A la garde!
SAVERNY.,
Qu’est-ce que cefte femme ?
DIDIER, se dlic urnant,

Ah dien!
BONCHAY ANNES, accourant & Saverny,
Tout est perdn

celte femme au loin s'est entendu,
Yai des archers de

Le cri de

nuit vu briller les rapidres,
(Katrent fes archers avee des torehes,)
BRICHANTEAU, & Saverny,
Fais le mort, ou tu l'es!
SAVERNY , se laissant tomber,

Ah!

s @ Brichanieau owi s

(Bas gt se penche sur lui)

Les mandites pierres!

s qui erovt Pavoir fud, s'arréfa,)

CArITAINE OUARTENIER,

(Didier
Le

De par le Roi!
BRICHANTRAD

y N ey

tilshommes,

Sauvons le marquis! jj est mort
Sl eyt pris!

(Les gentilshommes entonrent Savariy, )

LE Carrraine QUARTRNIER.
Arrétez ! Messieurs!

&' entr' guvre et Marion en rohae b

— pardiea, c'est fort!




Venir se batire en duel sous la propre lanterne
De I'édit!

(A Didier,)
Rendez-vous!
tLes archers saisissent et diésarment Didier qui est restd senl)
(Montraut Saverny couché & terre el entourd des gentilshommes.)
Et cet autre & Doeil terne,
((]u'esf.-il? gon nom ?
BRICHANTEAU.
Gaspard, marquis de Saverny.
Il est mort,
Le CariTAiNng OUARTENIER,
Mort? alors son procés est fini.
11 fait bien, cette mort vaut encore mieux que l'autre.
: MARION , effrayle,
Que dit-1l?
Le CariTAINE QUARTENIER, a Didier,
Maintenant, cetle affaire est la votre.

Yenez, Monsieur,

\ b 1 i y
(Les archers emmenenl Didier d'un r-afﬁ; les gentilshommes emporient

Saverny de Caufre)
DIDIER, & Marion immobile Jde terreur,
Adieu, Marie, oubliez-moi!
Adien!

(Ils sortent,)

4 1 Y
Scéne Y.
MARION, [ ANGELY.

MARION, eourant pour le relenir,
Didier! pourquoi cet adien-14? pourquoi
T oublier?
(Les soldats la repons sent; elle revient vers L' Augrely avee angoisse.)

Est-il donc perdu pour cette aftaire?

Monsiear, qu'a-t-il donc fait, et que veut-on lui faire?
L’ANGELY.

(Il Iui prend les mains et la méne en silence devant I'deritean.)

Lisez !
(Elle lit et recule avee horreur.)

MARION,
Dieu! juste Dien! la mort! ils me Pont pris!

fls le tueront! c’est moi qui le perds par mes cris!
Yappelais au secours, mais 4 mes cris funébres
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La mort venait, hitant ges pas dans les ténébres!
— C’est 1mpossible! un duel est-ce un si grand forfait?
(.l L'_i‘.l{_g'f--'lJ,r.}
N'est-ce pas qu'on ne peut le condamner?
L’ANGELY,
81 fait.
? MARION,
Mais il peut s'échapper
i L L’ANGELY,

Les murailles gont hautes!

MARION,
Ah! c’est moi qui lui fais un crime avec mes fautes!
Dien le frappe pour moi. — Mon Didier! —

(A L. ingely.)

Savez-vous

Que c’est lui pour qui rien ne m’elit semblé trop doux?
Dieu] les cachots! la mort! Peut-éire la torture!

e L’ANGELY,
Peut-8tre. — Si I'on veut,
MARION,
Mais je puis d’aventure
Yoir le roi? Le roi porle un coeur yraiment royal ;
Il fait grice?
L’ANGELY.
Oui, le roi. Mais non le cardinal,
MARION , égare,
Mais qu'en ferez-vous donc?
L’ANGELY,
L’affaire est capitale,
Il faut qu’il roule au bas de Ia pente fatale,
: MARION,
C’est horrible!
(d L’ dngely.)
Monsieur, vous me glacez d’effroj!
Et qui donc ¢tes-yous?
L’ANGELY,
Je suis bouffon du roi,
MARION,
O mon Didier! je suis indigne, vile, infime.
Mais ce que Dien peut faire avec des mains de femme,
Je te le monirerai, Je te suis !
(h."!c sort du chtd par ot est sorli H:'-Hr'r.)
L’ANGELY, resté seul,
Dieu sait on!
(Ramassant son r';.n.n'.'- Taiss

le a lerre par Didier,)
Ca, qui dirait quici ¢’e

8t mol qui suis le fou?

(” sorl,)
FIN DU SECOND ACTE,

Marion de Lorme. Rép, No, 82. L 31




ACTE TROISIEME.

LA COMEDIE.

PEBSONNAGES:
MARION pe LORME.
DIDIKAR.

Le Manguis pe SBAVERNY,

Le MArRQUIs DE NANGIS,

M. pe LAFFEMAS,

Le Margurs DE BRICHANTRAU,
LE GRACIRUX,

LE TAILLEBRAS,

LE SCARAMOUCHE.

UN VALET.

ComénIENS DE PROVINCE,

Chéteau de Nangis.

(Un parc dans le goit de Henri IV, — Au fond, sur
une hauteur, on voit le chileau de Nangis, newf
el vienx. Le vieuwr, donjon a ogives el lourelles;
le nenf, maison haute en brigques & coins de pierre
de taille, & toit pointu. — La grande porte du
viewx donjon est lendue de noir, et de loin on y
distingue un écusson, celui des familles de Nangis
el de Saverny.)

| —_—

Scéne L

M. pe LAFFEMAS; pelit costume de magistral du
lemps; Le MARQUIS DE SAVERNY déguise en oflicier
du régiment & Anjou; moustaches et royule noires;
un emplatre sur loeil.

LAFFEMAS,

Ca, vous étiez présent, Monsieur, & I'algarade?
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